
Глава 524: Путешествие далеко от дома

«Давайте осмотрю вас», - сказал Ван Яо.

Старик приготовился к осмотру.

Ван Яо внимательно его осмотрел, убеждаясь, что он в порядке.

«Я проведу сеанс иглоукалывания, когда ваша жена вернется», - сказал Ван Яо.

Жена дедушки вскоре вернулась домой, держа в руке бутылку соевого соуса. Она, по-
видимому, ходила в магазин за продуктами.

«Здравствуйте, доктор Ван».

«Добрый день. Вам уже лучше?» - спросил Ван Яо.

«Намного лучше. У меня в ногах больше нет боли», - счастливо ответила пожилая женщина.

«Хорошо. Я как раз хотел осмотреть вашего мужа. Здесь немного холодно», - сказал Ван Яо. Он
сам не чувствовал холод, но старик ощущал холод, сняв одежду для массажа и акупунктурной
терапии.

«Я разведу огонь», - сказала бабушка. Вскоре кирпичная кровать с подогревом стала теплой и
приятной по ощущениям. В комнате тоже потеплело.

«Снимите одежду», - попросил Ван Яо.

Дедушка снял одежду. У него было худое тело.

Ван Яо начал сеанс акупунктуры. Он вонзал иглы в тело старика, манипулируя ими. Затем он
накрыл тело старика легким покрывалом. Проведя сеанс акупунктуры, Ван Яо сделал старику
массаж.

Когда сеанс акупунктуры был завершен, старик почувствовал себя очень тепло и комфортно.
Он бы немедленно лег спать, если бы у него дома не было гостя.

«Всё готово», - сказал Ван Яо.

«Пообедайте здесь», - предложила пожилая женщина.

«Нет, спасибо. Мои родители приготовили для меня обед», - ответил Ван Яо.

«Вам не стоило ничего нам приносить. Мы очень рады, что вы проделали весь путь сюда, чтобы
увидеть нас», - сказала пожилая женщина.

Пожилой паре казалось, что Ван Яо слишком хорошо к ним относился. Они не дали Ван Яо
уйти просто так, дав ему яйца куриц свободного выгула и приготовленные дома соленые
утиные яйца.

«Какой хороший молодой человек», - дедушка вздохнул.

Ван Яо осмотрел восемь пациентов. Ему было нужно вылечить еще двух пациентов для
завершения задания, состоявшего в лечении пациентов с каверзными состояниями. Задание



нужно было закончить за три дня.

Ван Яо немного переживал, что провалит задание. Но лишнее волнение никак не поможет.

Возвращаясь в деревню, он встретил Сунь Юньшэна, идущего от клиники.

«Привет, Юньшэн», - Ван Яо остановил машину и вышел поздороваться с Сунь Юньшэном.

«У меня есть результаты по образцу, который вы мне дали. Вот и вы, - сказал Сунь Юньшэн, -
дайте мне знать, если вам нужно будет провести дальнейшие тесты. Я могу связаться с
лабораторией за границей».

«Хорошо. Давай я для начала взгляну на них, - сказал Ван Яо, - когда ты возвращаешься
домой?»

«Во второй половине дня», - сказал Сунь Юньшэн.

«Хочешь пообедать вместе? Я угощаю», - сказал Ван Яо.

«Конечно, но я угощаю», - Сунь Юньшэн был польщен.

«Нет, нет, я угощаю», - настаивал Ван Яо.

Они ели не дома, поехав в ресторан по соседству. Владелец ресторана планировал закрываться.

«Добрый день, доктор Ван», - сказал владелец.

«Здравствуйте. Два человека, четыре блюда, один суп, как обычно», - сказал Ван Яо.

«Понял», - ответил владелец.

Ван Яо взял из дома бутылку вина.

У них прошел общительный обед. Сунь Юньшэн прожил два месяца в деревне семьи Ван. Ван
Яо считал его довольно приятным человеком. Он не был избалованным, как другие богатые
дети. Он был добрым человеком или изменился, выздоравливая от той ужасной болезни. В
любом случае, Ван Яо заключил, что Сунь Юньшэн был неплохим парнем, достойным дружбы.

Хотя старый враг Сунь Чжэнжуна создал большие проблемы для деревни, Сунь Чжэнжун и его
сын предоставили компенсацию. К тому же, Пань Цзюнь принес Ван Яо важные новости, что
он был выбран одним из влиятельных докторов в провинции. Старшие служащие приняли
решение. Остальное было просто ритуалом. С тех пор, как Ван Яо упомянул об этой выборке
Сунь Юньшэну, он знал, что Сунь Юньшэн и его отец помогли ему с этим. Это была большая
услуга. Ван Яо хотел поблагодарить Сунь Юньшэна за это.

«Когда ты вернешься сюда?» - спросил Ван Яо.

«Я не уверен», - ответил Сунь Юньшэн.

Отец сказал ему готовиться перенять семейный бизнес после китайского Нового года. Ему
предстояло совершить много приготовлений. Он не думал, что у него будет много свободного
времени в ближайшем будущем.

«Доктор Ван, спасибо, что вылечили меня, и за вашу помощь моей семье. Пьем за вас!» - Сунь



Юньшэн поднял винный бокал.

«Пожалуйста», - сказал Ван Яо. Он пропустил несколько стаканчиков во время обеда.

Сунь Юньшэн ушел со своими людьми после обеда. Его дом опустел. Он оставил ключи Ван Яо
и сказал ему, что он мог свободно пользоваться его домом. Ван Яо не взял ключи. Они не были
ему нужны.

«Ты не хочешь навестить родителей Тун Вэй?» - негромко спросила Чжан Сюин во время
ужина.

«Я знаю, что делать», - ответил Ван Яо.

...

Старик в Пекине сильно закашлялся.

«Что случилось? Папе только что стало лучше. Как он вдруг простудился?» - спросил брат У
Тунсина.

«Не вини Сяогуаня. Это был я. Я хотел выйти на прогулку», - сказал слабый старик.

«Все в порядке», - сказал брат У Тунсина.

«Где пилюли, которые Тунсин привез? Дай одну папе», - сказал Сяогуань.

«Верно, я почти забыл», - сказал брат У Тунсина.

Старик принял одну Пилюлю Девяти Трав. Его кашель быстро прекратился.

«Папа, как ты себя чувствуешь?» - спросил брат У Тунсина.

«Хмм, пилюля сработала. Мне стало намного лучше», - сказал старик. Это было изумительное
лекарственное средство!

«Где Тунсин?» - спросил брат У Тунсина.

«Он сел на самолет в Ляньшань, чтобы пригласить сюда доктора Вана перед китайским Новым
годом», - сказал Сяогуань.

...

«Девять человек?» - Ван Яо был удивлен, открыв системную панель. Он вдруг обнаружил, что
совершил прогресс в задании. Ему нужно было вылечить еще одного пациента.

Кого он только что вылечил? Он на некоторое время задумался, но так и не смог выяснить,
кого вылечил. Ван Яо прекратил думать об этом, так как это были хорошие новости.

После почтения Короля Кухни почти пришло время для празднования китайского Нового года.

К Ван Яо утром пришло несколько человек, включая Ли Маошуана, ассистента секретаря Яна
и Сунь Чанфэна. Все пришли с подарками.

«У нас сегодня будет больше посетителей? - спросила Чжан Сюин в обеденное время, - люди



могут подумать, что у тебя важная должность в правительстве».

«Не думаю, что у нас будет больше посетителей сегодня», - сказал Ван Яо.

Как только он сказал это, пришел еще один посетитель.

«Здравствуйте, господин У», - удивленно сказал Ван Яо. У Тунсин уже в пятый раз навестил его
за месяц.

«Добрый день, доктор Ван. Простите, что тревожу вас в это время года», - сказал У Тунсин.

Он взял с собой много гостинцев. Чжан Сюин посмотрела на сына, не понимая, что
происходит.

«Пожалуйста, входите», - сказал Ван Яо.

Так как У Тунсин был здесь, Ван Яо не мог прогонять его из дома.

«Доктор Ван, вы заняты в последнее время?» - спросил У Тунсин.

«Не особо. Уже почти китайский Новый год. У меня не так много пациентов», - сказал Ван Яо.

«Сможете, пожалуйста, навестить моего отца в Пекине?» - спросил У Тунсин.

«Его состояние ухудшилось?» - спросил Ван Яо.

«Ему стало лучше после того, как он принял пилюли, которые вы дали мне. Однако, у него
нестабильное состояние. Он недавно простудился», - сказал У Тунсин.

Ван Яо не стал сразу же отвечать ему. Он посмотрел в окно.

У Тунсин ждал ответа Ван Яо. Он смотрел на молодого доктора и надеялся, что он приедет
осмотреть его отца. Однако, близился китайский Новый год. Было неуместно просить доктора
совершить визит на дом в это время года. У Тунсин, вероятно, был в отчаянном положении.

«Выезжаем завтра, - сказал Ван Яо после короткого молчания, - мне придется вернуться через
три дня. Организуйте для меня поездку».

«Хорошо, - счастливо сказал У Тунсин, - спасибо. Большое вам спасибо!»

«Рано меня благодарить. Я не гарантирую, что смогу вылечить вашего отца», - сказал Ван Яо.

У Тунсин ушел, чувствуя себя счастливым.

«Ты планируешь уехать?» - спросила Чжан Сюин. Уже почти был конец лунного года. Она не
очень хотела, чтобы сын уезжал.

«Мне нужно поехать в Пекин, но я вернусь через три дня. Я навещу тетю в Пекине», - сказал
Ван Яо.

«Ты уезжаешь завтра?» - спросила Чжан Сюин.

«Да», - ответил Ван Яо.

«Хорошо, я приготовлю что-нибудь, чтобы ты взял это к тете. И поговори с младшей тетей



перед тем, как поедешь», - сказала Чжан Сюин.

«Да, конечно», - сказал Ван Яо.

У Тунсин приехал рано утром, ожидая снаружи. Ван Яо взял с собой немного местной еды.

«Доктор Ван, у вас есть родственники в Пекине?» - спросил У Тунсин.

«Да, вторая сестра моей мамы», - ответил Ван Яо.

«Я понял», - сказал У Тунсин. Он запомнил эту ценную информацию.

Они поехали на автобусе в Дао, а затем вызвали такси в аэропорт. Они из Дао вылетели в
Пекин. В самолете больше никого не было. Ван Яо с удивлением заметил, что этот самолет был
подготовлен лично для него, что указывало на экстраординарное положение У Тунсина.

Самолет в полдень присоединился в Пекине.

«Доктор Ван, хотите чем-нибудь перекусить?» - спросил У Тунсин.

«Нет, спасибо. Дайте мне сначала осмотреть вашего отца», - сказал Ван Яо.

«Хорошо», - согласился У Тунсин.

Машина доставила их в место с максимальной безопасностью.

Ван Яо увидел там пациента. Это был худой старик. Он не видел, насколько властным и
влиятельным был этот дедушка. Перед ним был просто старый и слабый человек. Он ни капли
не отличался от стариков его в деревне. Единственным различием было то, что этот старик
жил в особом месте.

«Папа, это доктор Ван. Я ранее говорил тебе о нем», - сказал У Тунсин.

«Здравствуйте, доктор Ван», - сказал старик.

«Добрый день», - поздоровался Ван Яо.

Старик был в критическом состоянии.
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